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ר1 וַיְדַבֵּ֥
E–falou
H1696

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dizendo
H0559

Depois fallou o Senhor a Moysés, dizendo:

דַּבֵּר2֙
Fala
H1696

אֶל־
a
H0413

בְּנֵי֣
filhos–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
e–dirás
H0559

אֲלֵהֶם֑
a–eles
H0413

י כִּ֣
quando

אוּ תָבֹ֗
vierdes
H0935

אֶל־
a
H0413

אֶרֶ֙ץ֙
terra–de
H0776

ם תֵיכֶ֔ מוֹשְׁבֹ֣
habitações–vossas
H4186

ר אֲשֶׁ֥
que

אֲנִ֖י
eu
H0589

ן נֹתֵ֥
dando
H5414

ם׃ לָכֶֽ
a–vós

Falla aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando entrardes na terra das vossas habitações, que eu vos hei de dar;

ם3 וַעֲשִׂיתֶ֨
E–fareis

ה אִשֶּׁ֤
oferta–de–fogo
H0801

יהוָה֙ לַֽ
a–YHWH
H3068

עֹלָה֣
holocausto

אוֹ־
ou

בַח זֶ֔
sacrifício
H2077

לְפַלֵּא־
para–cumprir
H6381

נֶדֶ֙ר֙
voto
H5088

א֣וֹ
ou

ה בִנְדָבָ֔
em–oferta–voluntária
H5071

א֖וֹ
ou

בְּמֹעֲדֵיכֶם֑
em–festas–vossas
H4150

לַעֲשׂ֞וֹת
para–fazer

יחַ רֵ֤
aroma–de
H7381

֙ חַ נִיחֹ֨
agradabilidade
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
a–YHWH
H3068

מִן־
de

ר הַבָּקָ֖
o–gado
H1241

א֥וֹ
ou

מִן־
de

אן׃ הַצֹּֽ
o–rebanho
H6629

E ao Senhor fizerdes offerta queimada, holocausto, ou sacrificio, para lhe separar um voto, ou em offerta 
voluntaria, ou nas vossas solemnidades, para ao Senhor fazer um cheiro suave de ovelhas ou vaccas;

יב4 וְהִקְרִ֛
E–apresentará
H7126

יב הַמַּקְרִ֥
o–apresentando
H7126

קָרְבָּנ֖וֹ
oferta–dele

יהוָה֑ לַֽ
a–YHWH
H3068

מִנְחָה֙
oferta–de–cereal
H4503

לֶת סֹ֣
farinha–fina
H5560

עִשָּׂר֔וֹן
décimo
H6241

בָּל֕וּל
misturada

ית בִּרְבִעִ֥
com–quarto–de
H7243

ין הַהִ֖
o–him
H1969

ׁמֶן׃ שָֽ
azeite
H8081

Então aquelle que offerecer a sua offerta ao Senhor, por offerta de manjares offerecerá uma decima de flor de 
farinha misturada com a quarta parte d'um hin de azeite.

וְיַיִ֤ן5
E–vinho
H3196

לַנֶּסֶ֙ךְ֙
para–a–libação
H5262

רְבִיעִי֣ת
quarto–de
H7243

ין הַהִ֔
o–him
H1969

ה תַּעֲשֶׂ֥
farás

עַל־
sobre

הָעֹלָ֖ה
o–holocausto

א֣וֹ
ou

לַזָּ֑בַח
para–o–sacrifício
H2077

בֶשׂ לַכֶּ֖
para–o–cordeiro
H3532

ד׃ הָאֶחָֽ
o–um
H0259

E de vinho para libação preparareis a quarta parte de um hin, para holocausto ou para sacrificio por cada 
cordeiro:
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א֤ו6ֹ
Ou

֙ לָאַיִ֙ל
para–o–carneiro

ה תַּעֲשֶׂ֣
farás

ה מִנְחָ֔
oferta–de–cereal
H4503

לֶת סֹ֖
farinha–fina
H5560

שְׁנֵי֣
dois
H8147

עֶשְׂרֹנִי֑ם
décimos
H6241

בְּלוּלָ֥ה
misturada

מֶן בַשֶּׁ֖
com–o–azeite
H8081

ית שְׁלִשִׁ֥
terço–de
H7992

ין׃ הַהִֽ
o–him
H1969

E por cada carneiro prepararás uma offerta de manjares de duas decimas de flor de farinha, misturada com a 
terça parte d'um hin de azeite.

וְיַיִ֥ן7
E–vinho
H3196

לַנֶּ֖סֶךְ
para–a–libação
H5262

ית שְׁלִשִׁ֣
terço–de
H7992

ין הַהִ֑
o–him
H1969

יב תַּקְרִ֥
apresentarás
H7126

יחַ־ רֵֽ
aroma–de
H7381

חַ נִיחֹ֖
agradabilidade
H5207

לַיהוָֽה׃
a–YHWH
H3068

E de vinho para a libação offerecerás a terça parte de um hin ao Senhor, em cheiro suave.

י־8 וְכִֽ
E–quando

ה תַעֲשֶׂ֥
fizeres

בֶן־
filho–de

ר בָּקָ֖
gado
H1241

עֹלָה֣
holocausto

אוֹ־
ou

זָבַ֑ח
sacrifício
H2077

לְפַלֵּא־
para–cumprir
H6381

נֶדֶ֥ר
voto
H5088

אֽוֹ־
ou

ים שְׁלָמִ֖
ofertas–de–paz
H8002

יהוָֽה׃ לַֽ
a–YHWH
H3068

E, quando preparares novilho para holocausto ou sacrificio, para separar um voto, ou um sacrificio pacifico ao 
Senhor,

יב9 וְהִקְרִ֤
E–apresentará
H7126

עַל־
sobre

בֶּן־
filho–de

הַבָּקָר֙
o–gado
H1241

ה מִנְחָ֔
oferta–de–cereal
H4503

לֶת סֹ֖
farinha–fina
H5560

ה שְׁלֹשָׁ֣
três
H7969

עֶשְׂרֹנִי֑ם
décimos
H6241

בָּל֥וּל
misturada

מֶן בַּשֶּׁ֖
com–o–azeite
H8081

י חֲצִ֥
metade–de
H2677

ין׃ הַהִֽ
o–him
H1969

Com o novilho offerecerás uma offerta de manjares de tres decimas de flor de farinha misturada com a metade 
d'um hin de azeite,

וְיַיִ֛ן10
E–vinho
H3196

יב תַּקְרִ֥
apresentarás
H7126

לַנֶּ֖סֶךְ
para–a–libação
H5262

י חֲצִ֣
metade–de
H2677

ין הַהִ֑
o–him
H1969

ה אִשֵּׁ֥
oferta–de–fogo
H0801

יחַ־ רֵֽ
aroma–de
H7381

חַ נִיחֹ֖
agradabilidade
H5207

לַיהוָֽה׃
a–YHWH
H3068

E de vinho para a libação offerecerás a metade de um hin, offerta queimada em cheiro suave ao Senhor.

כָה11 כָּ֣
Assim
H3602

ה יֵעָשֶׂ֗
será–feito

לַשּׁוֹר֙
para–o–boi
H7794

ד אֶחָ֔ הָֽ
o–um
H0259

א֖וֹ
ou

לָאַיִ֣ל
para–o–carneiro

הָאֶחָד֑
o–um
H0259

אֽוֹ־
ou

ה לַשֶּׂ֥
para–a–ovelha
H7716

ים בַכְּבָשִׂ֖
entre–os–cordeiros
H3532

א֥וֹ
ou

ים׃ בָעִזִּֽ
entre–os–cabritos
H5795

Assim se fará com cada boi, ou com cada carneiro, ou com o gado miudo dos cordeiros ou das cabras.

ר12 כַּמִּסְפָּ֖
Conforme–o–número
H4557

ר אֲשֶׁ֣
que

תַּעֲשׂ֑וּ
fizerdes

כָה כָּ֛
assim
H3602

תַּעֲשׂ֥וּ
fareis

לָאֶחָ֖ד
para–o–um
H0259

ם׃ כְּמִסְפָּרָֽ
conforme–número–deles
H4557
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Segundo o numero que offerecerdes, assim o fareis com cada um, segundo o numero d'elles.

כָּל־13
Todo
H3605

ח הָאֶזְרָ֥
o–natural
H0249

יַעֲשֶׂה־
fará

כָה כָּ֖
assim
H3602

אֶת־
(a)
H0853

אֵלֶּ֑ה
estas
H0428

יב לְהַקְרִ֛
para–apresentar
H7126

ה אִשֵּׁ֥
oferta–de–fogo
H0801

יחַ־ רֵֽ
aroma–de
H7381

חַ נִיחֹ֖
agradabilidade
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
a–YHWH
H3068

Todo o natural assim fará estas coisas, offerecendo offerta queimada em cheiro suave ao Senhor.

י־14 וְכִֽ
E–quando

יָגוּר֩
peregrinar

ם אִתְּכֶ֨
convosco
H0854

גֵּ֜ר
estrangeiro
H1616

א֤וֹ
ou

ׁר־ אֲשֶֽ
que

בְּתֽוֹכְכֶם֙
no–meio–de–vós
H8432

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
para–gerações–vossas
H1755

ה וְעָשָׂ֛
e–fizer

ה אִשֵּׁ֥
oferta–de–fogo
H0801

יחַ־ רֵֽ
aroma–de
H7381

חַ נִיחֹ֖
agradabilidade
H5207

לַיהוָה֑
a–YHWH
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

תַּעֲשׂ֖וּ
fizerdes

ן כֵּ֥
assim

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
fará

Quando tambem peregrinar comvosco algum estrangeiro, ou que estiver no meio de vós nas vossas gerações, e 
elle offerecer uma offerta queimada de cheiro suave ao Senhor, como vós fizerdes assim fará elle

ל15 הַקָּהָ֕
A–assembleia
H6951

ה חֻקָּ֥
estatuto
H2708

אַחַ֛ת
um
H0259

לָכֶ֖ם
para–vós

וְלַגֵּ֣ר
e–para–o–estrangeiro
H1616

הַגָּ֑ר
o–peregrinando

ת חֻקַּ֤
estatuto–de
H2708

עוֹלָם֙
perpetuidade
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
para–gerações–vossas
H1755

כָּכֶם֛
como–vós

כַּגֵּ֥ר
como–o–estrangeiro
H1616

יִהְיֶה֖
será
H1961

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

Um mesmo estatuto haja para vós, ó congregação, e para o estrangeiro que entre vós peregrina, por estatuto 
perpetuo nas vossas gerações; como vós, assim será o peregrino perante o Senhor

ה16 תּוֹרָ֥
Lei
H8451

אַחַ֛ת
uma
H0259

ט וּמִשְׁפָּ֥
e–justiça
H4941

אֶחָ֖ד
uma
H0259

יִהְיֶה֣
será
H1961

לָכֶם֑
para–vós

וְלַגֵּ֖ר
e–para–o–estrangeiro
H1616

הַגָּ֥ר
o–peregrinando

ם׃ אִתְּכֶֽ
convosco
H0854

פ
¶

Uma mesma lei e um mesmo direito haverá para vós e para o estrangeiro que peregrina comvosco.

ר17 וַיְדַבֵּ֥
E–falou
H1696

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dizendo
H0559

Fallou mais o Senhor a Moysés, dizendo:

דַּבֵּר18֙
Fala
H1696

אֶל־
a
H0413

בְּנֵי֣
filhos–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
e–dirás
H0559

אֲלֵהֶם֑
a–eles
H0413

אֲכֶם֙ בְּבֹֽ
em–vir–vós
H0935

אֶל־
a
H0413

רֶץ הָאָ֔
a–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֥
que

אֲנִי֛
eu
H0589

יא מֵבִ֥
trazendo
H0935

אֶתְכֶ֖ם
(a)–vós
H0853

ׁמָּה׃ שָֽ
lá
H8033

Falla aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando entrardes na terra em que vos hei de metter,
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וְהָיָ֕ה19
E–será
H1961

בַּאֲכָלְכֶ֖ם
em–comerdes–vós
H0398

חֶם מִלֶּ֣
de–pão–de
H3899

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

ימוּ תָּרִ֥
levantareis

תְרוּמָ֖ה
oferta
H8641

לַיהוָֽה׃
a–YHWH
H3068

Acontecerá que, quando comerdes do pão da terra, então offerecereis ao Senhor offerta alçada.

רֵאשִׁית20֙
Primícia–de
H7225

ם תֵכֶ֔ עֲרִסֹ֣
massas–vossas
H6182

ה חַלָּ֖
bolo
H2471

ימוּ תָּרִ֣
levantareis

תְרוּמָה֑
oferta
H8641

כִּתְרוּמַת֣
como–oferta–de
H8641

רֶן גֹּ֔
eira
H1637

ן כֵּ֖
assim

ימוּ תָּרִ֥
levantareis

הּ׃ אֹתָֽ
(a)–ela
H0853

Das primicias da vossa massa offerecereis um bolo em offerta alçada: como a offerta da eira, assim o 
offerecereis.

מֵרֵאשִׁית21֙
De–primícia–de
H7225

ם תֵיכֶ֔ עֲרִסֹ֣
massas–vossas
H6182

תִּתְּנ֥וּ
dareis
H5414

לַיהוָה֖
a–YHWH
H3068

תְּרוּמָה֑
oferta
H8641

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹ֖
para–gerações–vossas
H1755

ס
§

Das primicias das vossas massas dareis ao Senhor offerta alçada nas vossas gerações.

י22 וְכִ֣
E–quando

תִשְׁגּ֔וּ
errardes
H7686

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
fizerdes

אֵ֥ת
(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

הַמִּצְוֹ֖ת
os–mandamentos
H4687

הָאֵלֶּ֑ה
os–estes
H0428

אֲשֶׁר־
que

ר דִּבֶּ֥
falou
H1696

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mosheh
H4872

E, quando vierdes a errar, e não fizerdes todos estes mandamentos, que o Senhor fallou a Moysés,

אֵת23֩
(a)
H0853

כָּל־
tudo
H3605

ר אֲשֶׁ֨
que

צִוָּ֧ה
ordenou
H6680

יְהוָה֛
YHWH
H3068

אֲלֵיכֶ֖ם
a–vós
H0413

בְּיַד־
pela–mão–de
H3027

ה מֹשֶׁ֑
Mosheh
H4872

מִן־
de

הַיּ֞וֹם
o–dia
H3117

ר אֲשֶׁ֨
que

צִוָּ֧ה
ordenou
H6680

יְהוָה֛
YHWH
H3068

לְאָה וָהָ֖
e–adiante
H1973

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
para–gerações–vossas
H1755

Tudo quanto o Senhor vos tem mandado por mão de Moysés, desde o dia que o Senhor ordenou, e d'ali em 
diante, nas vossas gerações;

וְהָיָ֗ה24
E–será
H1961

אִ֣ם
se

מֵעֵינֵי֣
de–olhos–de

֮ הָעֵדָה
a–congregação
H5712

נֶעֶשְׂתָ֣ה
foi–feito

לִשְׁגָגָה֒
por–erro
H7684

וְעָשׂ֣וּ
e–fará

כָל־
toda
H3605

ה הָעֵדָ֡
a–congregação
H5712

ר פַּ֣
novilho
H6499

בֶּן־
filho–de

בָּקָר֩
gado
H1241

ד אֶחָ֨
um
H0259

ה לְעֹלָ֜
para–holocausto

יחַ לְרֵ֤
para–aroma–de
H7381

֙ חַ נִיחֹ֨
agradabilidade
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
a–YHWH
H3068

וּמִנְחָת֥וֹ
e–oferta–de–cereal–dele
H4503

וְנִסְכּ֖וֹ
e–libação–dele
H5262

ט כַּמִּשְׁפָּ֑
conforme–o–regulamento
H4941

וּשְׂעִיר־
e–bode–de

עִזִּ֥ים
cabras
H5795

אֶחָ֖ד
um
H0259

ת׃ לְחַטָּֽ
para–oferta–pelo–pecado

Será que, quando se fizer alguma coisa por erro, e fôr encoberto aos olhos da congregação, toda a congregação 
offerecerá um novilho para holocausto em cheiro suave ao Senhor, com a sua offerta de manjares e libação 
conforme ao estatuto, e um bode para expiação do peccado

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/6182.htm
https://biblehub.com/hebrew/2471.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/1637.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/6182.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/7686.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1973.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/7684.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm


ר25 וְכִפֶּ֣
E–fará–expiação

ן הַכֹּהֵ֗
o–sacerdote
H3548

ל־ עַֽ
sobre

כָּל־
toda
H3605

עֲדַ֛ת
congregação–de
H5712

בְּנֵי֥
filhos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

וְנִסְלַח֣
e–será–perdoado
H5545

לָהֶם֑
a–eles

י־ כִּֽ
porque

שְׁגָגָה֣
erro
H7684

וא הִ֔
ela
H1931

וְהֵם֩
e–eles
H1992

יאוּ הֵבִ֨
trouxeram
H0935

אֶת־
(a)
H0853

קָרְבָּנָ֜ם
oferta–deles

ה אִשֶּׁ֣
oferta–de–fogo
H0801

יהוָ֗ה לַֽ
a–YHWH
H3068

וְחַטָּאתָ֛ם
e–oferta–pelo–pecado–deles

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

יְהוָה֖
YHWH
H3068

עַל־
por

ם׃ שִׁגְגָתָֽ
erro–deles
H7684

E o sacerdote fará propiciação por toda a congregação dos filhos de Israel, e lhes será perdoado, porquanto foi 
erro: e trouxeram a sua offerta, offerta queimada ao Senhor, e a sua expiação do peccado perante o Senhor, por 
causa do seu erro.

ח26 וְנִסְלַ֗
E–será–perdoado
H5545

לְכָל־
a–toda
H3605

עֲדַת֙
congregação–de
H5712

בְּנֵי֣
filhos–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

וְלַגֵּ֖ר
e–a–o–estrangeiro
H1616

הַגָּ֣ר
o–peregrinando

בְּתוֹכָם֑
no–meio–deles
H8432

י כִּ֥
porque

לְכָל־
para–todo
H3605

הָעָ֖ם
o–povo

בִּשְׁגָגָֽה׃
por–erro
H7684

ס
§

Será pois perdoado a toda a congregação dos filhos de Israel, e mais ao estrangeiro que peregrina no meio 
d'elles, porquanto por erro sobreveiu a todo o povo.

וְאִם־27
E–se

נֶפֶ֥שׁ
alma
H5315

אַחַ֖ת
uma
H0259

תֶּחֱטָא֣
pecar
H2398

בִשְׁגָגָה֑
por–erro
H7684

יבָה וְהִקְרִ֛
e–apresentará
H7126

עֵ֥ז
cabra
H5795

בַּת־
filha–de
H1323

הּ שְׁנָתָ֖
ano–dela
H8141

את׃ לְחַטָּֽ
para–oferta–pelo–pecado

E, se alguma alma peccar por erro, para expiação do peccado offerecerá uma cabra d'um anno.

ר28 וְכִפֶּ֣
E–fará–expiação

ן הַכֹּהֵ֗
o–sacerdote
H3548

עַל־
sobre

הַנֶּ֧פֶשׁ
a–alma
H5315

הַשֹּׁגֶגֶ֛ת
a–errando
H7684

בְּחֶטְאָ֥ה
em–pecar–ela
H2398

בִשְׁגָגָה֖
por–erro
H7683

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

יְהוָה֑
YHWH
H3068

ר לְכַפֵּ֥
para–fazer–expiação

עָלָ֖יו
por–ela

וְנִסְלַ֥ח
e–será–perdoado
H5545

לֽוֹ׃
a–ele

E o sacerdote fará expiação pela alma errante, quando peccar por erro, perante o Senhor, fazendo expiação por 
ella, e lhe será perdoado.

אֶזְרָח29֙ הָֽ
O–natural
H0249

בִּבְנֵי֣
entre–filhos–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

וְלַגֵּ֖ר
e–para–o–estrangeiro
H1616

הַגָּ֣ר
o–peregrinando

בְּתוֹכָם֑
no–meio–deles
H8432

תּוֹרָ֤ה
lei
H8451

אַחַת֙
uma
H0259

יִהְיֶה֣
será
H1961

ם לָכֶ֔
para–vós

ה לָעֹשֶׂ֖
para–o–fazendo

בִּשְׁגָגָֽה׃
por–erro
H7684

Para o natural dos filhos de Israel, e para o estrangeiro que no meio d'elles peregrina, uma mesma lei vos será, 
para aquelle que isso fizer por erro.
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פֶש30ׁ וְהַנֶּ֜
E–a–alma
H5315

ׁר־ אֲשֶֽ
que

ה  ׀תַּעֲשֶׂ֣
fizer

בְּיָד֣
com–mão
H3027

ה רָמָ֗
alta

מִן־
de

אֶזְרָח֙ הָֽ
o–natural
H0249

וּמִן־
e–de

הַגֵּ֔ר
o–estrangeiro
H1616

אֶת־
(a)
H0853

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ה֣וּא
ele
H1931

ף מְגַדֵּ֑
blasfemando
H1442

וְנִכְרְתָ֛ה
e–será–cortada
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
a–alma
H5315

וא הַהִ֖
a–aquela
H1931

רֶב מִקֶּ֥
do–meio–de
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
povo–dela

Mas a alma que fizer alguma coisa á mão levantada, quer seja dos naturaes quer dos estrangeiros, injuria ao 
Senhor: e tal alma será extirpada do meio do seu povo,

י31 כִּ֤
Porque

דְבַר־
palavra–de
H1697

יְהוָה֙
YHWH
H3068

בָּזָ֔ה
desprezou
H0959

וְאֶת־
e–(a)
H0853

מִצְוָת֖וֹ
mandamento–dele
H4687

הֵפַר֑
quebrou

ת  ׀הִכָּרֵ֧
cortando
H3772

תִּכָּרֵ֛ת
será–cortada
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
a–alma
H5315

וא הַהִ֖
a–aquela
H1931

עֲוֹנָה֥
iniquidade–dela
H5771

הּ׃ בָֽ
nela

פ
¶

Pois desprezou a palavra do Senhor, e annulou o seu mandamento: totalmente será extirpada aquella alma, a 
sua iniquidade será sobre ella.

וַיִּהְי֥ו32ּ
E–estavam
H1961

בְנֵֽי־
filhos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

ר בַּמִּדְבָּ֑
no–deserto

יִּמְצְא֗וּ וַֽ
e–encontraram
H4672

ישׁ אִ֛
homem
H0376

שׁ מְקֹשֵׁ֥
juntando

ים עֵצִ֖
lenha
H6086

בְּי֥וֹם
em–dia–de
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
o–sábado
H7676

Estando pois os filhos de Israel no deserto, acharam um homem apanhando lenha no dia de sabbado.

יבו33ּ וַיַּקְרִ֣
E–trouxeram
H7126

אֹת֔וֹ
(a)–ele
H0853

ים הַמֹּצְאִ֥
os–encontrando
H4672

אֹת֖וֹ
(a)–ele
H0853

שׁ מְקֹשֵׁ֣
juntando

עֵצִ֑ים
lenha
H6086

אֶל־
a
H0413

מֹשֶׁה֙
Mosheh
H4872

ל־ וְאֶֽ
e–a
H0413

ן אַהֲרֹ֔
'Aharon
H0175

וְאֶ֖ל
e–a
H0413

כָּל־
toda
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
a–congregação
H5712

E os que o acharam apanhando lenha o trouxeram a Moysés e a Aarão, e a toda a congregação.

וַיַּנִּ֥יחו34ּ
E–colocaram
H3240

אֹת֖וֹ
(a)–ele
H0853

בַּמִּשְׁמָר֑
em–a–guarda
H4929

כִּ֚י
porque

א ֹ֣ ל
não
H3808

שׁ פֹרַ֔
foi–declarado

מַה־
o–que
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
será–feito

לֽוֹ׃
a–ele

ס
§

E o pozeram em guarda; porquanto ainda não estava declarado o que se lhe devia fazer.

וַיֹּ֤אמֶר35
E–disse
H0559

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

מ֥וֹת
morrendo
H4191

יוּמַ֖ת
morrerá
H4191

הָאִ֑ישׁ
o–homem
H0376

רָג֨וֹם
apedrejando
H7275

אֹת֤וֹ
(a)–ele
H0853

אֲבָנִים֙ בָֽ
com–as–pedras
H0068

כָּל־
toda
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
a–congregação
H5712

מִח֖וּץ
de–fora
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
de–o–acampamento
H4264

Disse pois o Senhor a Moysés: Certamente morrerá o tal homem; toda a congregação com pedras o apedrejará 
para fóra do arraial.

https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/249.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1442.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7275.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm


יאו36ּ וַיֹּצִ֨
E–fizeram–sair
H3318

אֹת֜וֹ
(a)–ele
H0853

כָּל־
toda
H3605

ה הָעֵדָ֗
a–congregação
H5712

אֶל־
a
H0413

מִחוּץ֙
de–fora
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
de–o–acampamento
H4264

וַיִּרְגְּמ֥וּ
e–apedrejaram
H7275

אֹת֛וֹ
(a)–ele
H0853

בָּאֲבָנִ֖ים
com–as–pedras
H0068

ת וַיָּמֹ֑
e–morreu
H4191

ר כַּאֲשֶׁ֛
como

צִוָּ֥ה
ordenou
H6680

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶת־
(a)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mosheh
H4872

פ
¶

Então toda a congregação o tirou para fóra do arraial, e com pedras o apedrejaram, e morreu, como o Senhor 
ordenara a Moysés.

וַיֹּ֥אמֶר37
E–disse
H0559

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dizendo
H0559

E fallou o Senhor a Moysés, dizendo:

ר38 דַּבֵּ֞
Fala
H1696

אֶל־
a
H0413

בְּנֵי֤
filhos–de

֙ יִשְׂרָאֵל
Yisra'el
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
e–dirás
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
a–eles
H0413

וְעָשׂ֨וּ
e–farão

לָהֶ֥ם
para–eles

ת צִיצִ֛
franjas
H6734

עַל־
sobre

י כַּנְפֵ֥
cantos–de
H3671

בִגְדֵיהֶ֖ם
vestes–deles

לְדֹרֹתָ֑ם
para–gerações–deles
H1755

וְנָֽתְנ֛וּ
e–colocarão
H5414

עַל־
sobre

ת צִיצִ֥
franja–de
H6734

הַכָּנָף֖
o–canto
H3671

יל פְּתִ֥
cordão–de
H6616

לֶת׃ תְּכֵֽ
azul
H8504

Falla aos filhos de Israel, e dize-lhes: Que nas bordas dos seus vestidos façam franjas pelas suas gerações: e nas 
franjas das bordas porão um cordão de azul

וְהָיָה39֣
E–será
H1961

֮ לָכֶם
para–vós

לְצִיצִת֒
para–franja
H6734

וּרְאִיתֶ֣ם
e–vereis
H7200

אֹת֗וֹ
(a)–ela
H0853

וּזְכַרְתֶּם֙
e–lembrareis
H2142

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

מִצְוֹ֣ת
mandamentos–de
H4687

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
e–fareis

אֹתָ֑ם
(a)–eles
H0853

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

רוּ תָתֻ֜
espiareis
H8446

י אַחֲרֵ֤
após

לְבַבְכֶם֙
corações–vossos
H3824

וְאַחֲרֵ֣י
e–após

ם ינֵיכֶ֔ עֵֽ
olhos–vossos

אֲשֶׁר־
que

ם אַתֶּ֥
vós

זֹנִ֖ים
prostituindo
H2181

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
após–eles

E nas franjas vos estará, para que o vejaes, e vos lembreis de todos os mandamentos do Senhor, e os façaes: e 
não seguireis após o vosso coração, nem após os vossos olhos, após os quaes andaes fornicando.

לְמַעַ֣ן40
Para–que
H4616

תִּזְכְּר֔וּ
lembreis
H2142

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
e–façais

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
todos
H3605

מִצְוֹתָ֑י
mandamentos–meus
H4687

ם וִהְיִיתֶ֥
e–sejais
H1961

ים קְדֹשִׁ֖
santos
H6918

ם׃ אלֹהֵיכֶֽ לֵֽ
para–'Elohim–vosso
H0430

Para que vos lembreis de todos os meus mandamentos, e os façaes, e sanctos sejaes a vosso Deus.

י41 אֲנִ֞
Eu
H0589

יְהוָה֣
YHWH
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
'Elohim–vosso
H0430

ר אֲשֶׁ֨
que

הוֹצֵ֤אתִי
fiz–sair
H3318

אֶתְכֶם֙
(a)–vós
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
de–terra–de
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mitsrayim
H4714

לִהְי֥וֹת
para–ser
H1961

לָכֶ֖ם
para–vós

ים לֵאלֹהִ֑
para–'Elohim
H0430

אֲנִ֖י
eu
H0589

יְהוָה֥
YHWH
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
'Elohim–vosso
H0430

פ
¶

Eu sou o Senhor vosso Deus, que vos tirei da terra do Egypto, para vos ser por Deus: Eu sou o Senhor vosso Deus.
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